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Prefata

Aceste instructiuni contribuie la utilizarea sigura a frigiderului ,FREEZE-O-
MAT”. Frigiderul ,FREEZE-O-MAT"” este denumit in continuare, pe scurt,
Laparatul”.

Sticlele de Jagermeister sunt denumite, pe scurt, ,sticlele”.

Mentineti instructiunile la indemana

Aceste instructiuni constituie parte componenta a aparatului.

» Cititi cu atentie instructiunile Tnaintea primei utilizari.

» Respectati indicatiile si specificatiile prezentate in aceste instructiuni.
» Pastrati instructiunile pe durata de utilizare a aparatului.

» Mentineti la indemana instructiunile pentru consultarea ulterioara.

» in cazul pierderii instructiunilor sau daca devin ilizibile, acestea sunt
disponibile pentru descarcare la:
http://www.jaegermeister.com/en/coldinnovation-
documents/FreezeoMat-manual

» Predati instructiunile in cazul vanzarii aparatului sau al transmiterii
acestuia 1n alt mod.

Dreptul de autor

Prezentele instructiuni contin informatii care sunt supuse dreptului de
autor. Copierea, imprimarea, filmarea, prelucrarea, reproducerea sau
difuzarea, integral sau partial, in orice forma, a prezentelor instructiuni
sunt interzise fara acordul scris prealabil al Mast-Jagermeister SE.
©04/2023 Mast-Jagermeister SE

Toate drepturile rezervate.



Adresa producatorului
Mast-Jagermeister SE

Jagermeisterstralle 7-15
38296 Wolfenbdttel

Germania
Internet: www.jaegermeister.de
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Utilizarea conform destinatiei

Siguranta

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul serveste exclusiv la racirea bauturii Jagermeister de 35 % vol.
Aparatul este prevazut pentru utilizarea in domeniul gastronomiei.

Continutul util al aparatului este de max. 12 litri.

Utilizarea conform destinatiei include citirea, intelegerea si respectarea
indicatiilor prezentate in aceste instructiuni.

Orice alta utilizare este considerata in mod expres ca fiind neconforma
destinatiei.

Instructiuni de baza privind siguranta

Evitarea electrocutarii

¢ Nu utilizati aparatul Tn aer liber sau in spatii umede.

e Conectati aparatul numai la o priza cu contacte de protectie, instalata n
mod corespunzator, a carei tensiune de retea corespunde specificatiilor
de pe placuta de fabricatie.

e Conectati aparatul la o priza usor accesibila pentru ca, in caz de
defectiune, acesta sa poata fi deconectat rapid de la reteaua electrica.

o Utilizati aparatul daca aparatul, stecherul si cablul functioneaza in mod
corespunzator.

e Atingeti stecherul si cablul numai cu méainile uscate.

¢ Nu indoiti cablul de retea si nu il asezati peste muchii ascutite.

¢ Nu blocati, respectiv nu deteriorati cablul de retea.

e Nu utilizati niciodata cablul de retea ca maner.

e Pozati cablul de retea astfel incat sa nu poata cauza impiedicarea.

« Inainte de a efectua orice lucrari la aparat, scoateti stecherul din priza.
In acest scop, trageti numai de stecher.

e In cazul neutilizarii aparatului mai mult timp, scoateti stecherul din priza.

¢ Nu utilizati aparatul impreuna cu temporizatoare externe sau cu sisteme
separate de comanda de la distanta.

e Nu amplasati prelungitoare sau surse de alimentare mobile de la alte
aparate in spatele aparatului.



Instructiuni de baza privind siguranta

¢ Protejati aparatul impotriva focului deschis si a suprafetelor fierbinti.

e Dezasamblati aparatul numai conform descrierii din prezentele
instructiuni.

¢ Nu deschideti niciodata carcasa aparatului.

« In cazul unei reparatii contactati direct distribuitorul local (a se vedea
p. 29).

e Pentru reparatii utilizati exclusiv piese originale.

¢ Asigurati-va ca Tn aparat nu sunt introduse obiecte.

¢ Evitati revarsarea sau scurgerea lichidului pe elementul de cuplare al
aparatului sau pe cablu, astfel incat componentele electrice sa nu intre
in contact cu lichidul.

¢ Daca lichidul atinge componentele electrice, scoateti imediat stecherul
din priza.

e Cablul de retea deteriorat se va inlocui de catre producator, serviciul
pentru clienti al acestuia sau de catre un specialist calificat.

Evitarea incendiilor

o Utilizati aparatul numai intr-un mediu uscat si lipsit de praf.

e La amplasarea aparatului respectati distantele minime indicate in
prezentele instructiuni.

¢ Nu asezati aparatul sub dulapuri suspendate s. a.

¢ Protejati aparatul impotriva radiatiei solare directe.

Agentul de racire al aparatului contine izobutan (R290) si ciclopentan.

Ambele substante sunt usor inflamabile. in cazul transportului si

amplasarii eronate, este posibila deteriorarea circuitului de racire. Daca se

constata o deteriorare, procedati dupa cum urmeaza:

e Aerisiti bine spatiul in care se afla aparatul.

¢ Protejati aparatul impotriva focului deschis sau a suprafetelor fierbinti.

¢ Nu depozitati substante explozive (de exemplu, doze cu gaze
propulsoare inflamabile) Tn aparat.

Evitarea pericolului de asfixiere

Pachetul de livrare contine piese mici. Copiii pot inghiti, la joaca, piesele
mici si se pot asfixia cu acestea.
e Asigurati-va ca piesele mici nu sunt lasate la indemana copiilor.



Instructiuni de baza privind siguranta

La joaca cu folile de ambalare exista pericol de asfixiere.
¢ Nu mentineti materialele de ambalare la indemana copiilor.

Evitarea pericolelor pentru copii si persoane cu capacitati
reduse

Urmatoarele persoane nu trebuie sa utilizeze aparatul, deoarece altfel
este posibila ranirea:

e persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse

e persoane fara experienta si/sau cunostinte

e persoane cu varsta sub 18 ani

Evitarea daunelor pentru mediu

¢ Eliminati aparatul si componentele acestuia in conformitate cu
dispozitiile aplicabile la locul de utilizare.



Evitarea daunelor materiale si a disfunctionalitatilor

Evitarea daunelor materiale si a disfunctionalitatilor

» Amplasati aparatul pe o suprafata usor accesibila, plana, uscata,
termorezistenta si suficient de stabila.

» Nu amplasati aparatul pe marginea sau pe muchia suprafetei.
» Nu indepartati picioarele suport.

» Nu permiteti aparatului sa cada.

» Evitati socurile.

» Nu utilizati alte sticle decat cele de Jagermeister de 35 % vol. indicate
in prezentele instructiuni.

» Nu utilizati aparate de curatat cu aburi la curatare.
» Nu acoperiti orificiul de ventilare din spatele aparatului.
» Pentru accelerarea procesului de dezghetare utilizati numai apa calda.

» Lasati putin spatiu intre sticlele depozitate pentru a permite aerului
rece sa circule Tn aparat.

» Asigurati-va ca sticlele nu sunt niciodata pozitionate direct pe peretii
interiori ai aparatului, in caz contrar, acestea putand ingheta.

» Depozitati sticlele racite in aparat exclusiv la temperatura camerei.
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Pachetul de livrare

Descrierea

Pachetul de livrare

In pachetul de livrare este inclus aparatul.

Simbol pentru gazul de ® Picior suport
izolare, ciclopentan ® Carcasa
Orificiu de ventilare @ Manerul usii

Cablu de retea (specific tarii)
Comutator principal

®ee O
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Aparat

N

@ lluminare LED (® Suprafata de asezare
@ Distantier @ Garnitura usii
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Rolul si functia

Rolul si functia

Aparatul serveste exclusiv la racirea bauturii Jagermeister de 35 % vol.
Aparatul poate fi pornit si oprit cu ajutorul comutatorului principal.

Placuta de fabricatie

Placuta de fabricatie este aplicata in spatele aparatului. Pe placuta de
fabricatie sunt inscrise urmatoarele detalii:

e Modelul

¢ Alimentarea cu energie

¢ Agentul frigorific

¢ Tipul de protectie (electrocutare)

¢ Clasa climatica

e Adresa producatorului
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Placuta de fabricatie

Dezambalarea si verificarea pachetului de
livrare

Deteriorare posibila a aparatului la dezambalare.

» Nu utilizati obiecte taioase sau ascutite (de exemplu, cutite) la
deschiderea ambalajului.

» Deschideti ambalajul cu atentie.

» Indepartati insertiile din spuma.

» Scoateti componentele aparatului din ambalajul original.

» Indepartati materialele de ambalare si toate foliile de protectie.

» Verificati daca au fost livrate toate componentele aparatului; a se vedea
p. 11.

» Verificati starea ireprosabila a componentelor.

» Contactati distribuitorul Tn cazul lipsei componentelor sau al deteriorarii
acestora.
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Placuta de fabricatie

Depozitarea si transportul aparatului

» Depozitati aparatul si componentele acestuia intr-un loc uscat, lipsit de
praf.

» Transportati aparatul in pozitie verticala in ambalajul original.
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Placuta de fabricatie

Amplasarea aparatului

A\ AVERTIZARE

A Electrocutare posibila din cauza mediului umed.
» Nu amplasati aparatul in aer liber sau in spatii umede.

A\ AVERTIZARE

A Incendiu posibil din cauza componentelor supraincalzite.

» La amplasarea aparatului respectati distantele minime
indicate in prezentele instructiuni.

» Protejati aparatul impotriva focului deschis sau a suprafetelor
fierbinti.

» Protejati aparatul impotriva radiatiei solare directe.

» Amplasati aparatul astfel incat stecherul sa fie accesibil.

» Amplasati aparatul pe o suprafata suficient de stabila. In acest sens,
asigurati-va ca este mentinuta o distanta minima de 20 cm fata de
peretele posterior si o distanta minima de 10 cm fata de peretele
urmator.

» Reglati corect picioarele suport pentru ca aparatul sa fie pozitionat
exact orizontal.

» Pentru usa aparatului lasati liber un spatiu pentru unghiul de
deschidere de160°.



Placuta de fabricatie

Punerea in functiune a aparatului

» Curatati aparatul temeinic Thaintea primei utilizari (a se vedea p. 21).
» Conectati aparatul la alimentarea cu energie (a se vedea p. 18).

@ In urma unui transport, |asati aparatul 24 de ore in pozitie verticala
inainte de a-l reporni. In cazul deplasarii aparatului, asteptati 30 de
minute Tnainte de a-l porni.

17



Placuta de fabricatie

Conectarea si indepartarea cablului de retea

» Asigurati-va ca comutatorul principal se afla in pozitia ,0”.
» Introduceti stecherul intr-o priza instalata in mod corespunzator.
» Pentru indepartare trageti cablul de retea de stecher.

@ n urma unui transport, 13sati aparatul 24 de ore in pozitie verticald

inainte de a-l reporni. in cazul deplasérii aparatului, asteptati 30 de
minute Tnhainte de a-l porni.
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Placuta de fabricatie

Pornirea si oprirea aparatului

» Pentru pornire, asezati comutatorul principal in pozitia ,I”.
Procesul de racire incepe. Dupa cca. 30 de minute este atinsa
temperatura de racire presetata (-18 °C).

» Pentru oprire, asezati comutatorul principal in pozitia ,0”.

(@) Temperatura de racire este setat4 din fabric4 la cca. —18 °C.
(D Dupa pornirea aparatului, acesta se va lasa gol cel putin o ora.

() Dupa scoaterea cablului de retea din priza asteptati cel putin
5 minute Thainte de a reconecta aparatul la alimentarea cu energie.
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Placuta de fabricatie

Depozitarea sticlelor

Suprafata de asezare se poate sparge sau indoi.
» incarcati suprafata de asezare cu max. 10 kg.

» Asigurati-va ca sticlele sunt racite la temperatura camerei inainte de a
le depozita.

» Deschideti usa.

» Depozitati sticlele astfel incat intre acestea s& se afle putin spatiu. In
acest scop, respectati forta portanta a suprafetei de asezare.

» inchideti usa.
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Curatarea aparatului la nevoie

Intretinerea aparatului

A\ AVERTIZARE

A Electrocutare posibila cu ocazia lucrului la aparat.

» Tnainte de a efectua lucrari la aparat, scoateti stecherul din
priza. In acest scop, trageti de stecher.

A\ AVERTIZARE

A Scurtcircuit posibil din cauza apei sau a altor lichide infiltrate.

» Nu utilizati aparate de curatat cu aburi.

» Asigurati-va ca in carcasa aparatului nu ajunge apa sau alte
lichide.

ATENTIE!

‘
.

Deteriorare posibila a aparatului din cauza curatarii
necorespunzatoare.

» Utilizati exclusiv apa calda, eventual putin detergent si lavete
moi.

Curatarea aparatului la nevoie

» Indepartati sticlele daca este cazul.

» Stergeti aparatul cu o laveta umezita si eventual cu putin detergent.
» Uscati aparatul si toate componentele cu o laveta moale.

» Curatati usa de sticla cu un detergent pentru geamuri obisnuit.

» Uscati aparatul si toate componentele cu o laveta moale.

» indepartati praful de pe orificiul de ventilare din spate cu un aspirator
sau cu o perie moale.
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Curatarea garniturii usii

Curatarea garniturii usii

» Curatati garnitura usii cel putin o data pe luna cu o lavetd moale. In
acest scop, asigurati-va ca aparatul este intotdeauna inchis etans.

Curatarea aparatului in cazul formarii excesive de
gheata

» Scoateti stecherul din priza.

» Deschideti usa.

» Indepartati sticlele.

Aparatul incepe sa se dezghete incet.

» Captati apa care picura prin usa deschisa intr-un recipient adecvat.

» Dupa dezghetare, stergeti aparatul din interior cu o lavetad umezita si
eventual cu putin detergent.

» Curatati usa de sticla cu un detergent pentru geamuri obisnuit.
» Uscati aparatul si toate componentele cu o laveta moale.
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Curatarea aparatului in cazul formarii excesive de gheata

Remedierea defectiunilor

Problema Cauze posibile Masuri
Aparatul nu Stecherul nu este » Asigurati-va ca stecherul
functioneaza. introdus corect. este introdus corect.

Compresorul nu
functioneaza, aparatul
bazaie.

Alimentarea cu
tensiune se afla in
afara domeniului de
tensiune nominala.

» Opriti imediat aparatul.

» Reconectati aparatul numai
in cazul alimentarii normale
Cu energie.

» Daca este cazul, utilizati un
stabilizator de tensiune.

Compresorul
functioneaza prea mult
timp, dar nu se
formeaza gheata.

Sistemul de racire
este defect
(scurgere sau
obturare).

» Trimiteti aparatul pentru
reparatie la serviciul pentru
clienti (a se vedea p. 29).

Formarea ghetii pe
peretii interiori ai
compartimentelor de
racire si temperatura
interna prea redusa.
Compresorul
functioneaza continuu,
fara pauza.

Termostatul nu
functioneaza.

» Trimiteti aparatul pentru
reparatie la serviciul pentru
clienti (a se vedea p. 29).

Sunt prezente pete
umede pe carcasa sau
pe usa.

Petele s-au format
n urma
condensarii.

» Stergeti petele cu o laveta
moale.
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Curatarea aparatului in cazul formarii excesive de gheata

Problema

Cauze posibile

Masuri

lluminarea LED nu
functioneaza.

lluminarea LED
este defecta.

» Trimiteti aparatul pentru
reparatie la serviciul pentru
clienti (a se vedea p. 29).

Temperatura interna
este prea ridicata, iar
compresorul
functioneaza continuu,
fara pauza.

Ventilarea
aparatului este

necorespunzatoare.

Temperatura
ambianta este prea
ridicata.

» Tmbunatétiti ventilarea.

» Reduceti temperatura
ambianta.

Limita de
capacitate
(12 litri) a fost
depasita.

» Scoateti cateva sticle.

Usa este deschisa
prea des sau
raméane deschisa
prea mult timp.

» Asigurati-va ca aparatul nu
este deschis prea des.

» Asigurati-va ca usa ramane
deschisa scurt timp.

Aparatul este prea
zgomotos.

Aparatul nu este
pozitionat orizontal.

» Asigurati-va ca aparatul
este pozitionat orizontal.

Este posibil ca un
surub sa se fi slabit
n spatele
aparatului.

» Strangeti surubul slabit.

» Daca defectiunea de la aparat nu poate fi remediata prin masurile
mentionate mai sus, contactati serviciul pentru clienti (a se vedea
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Curatarea aparatului in cazul formarii excesive de gheata

Scoaterea din functiune a aparatului

» in cazul neutilizarii indelungate, scoateti stecherul din priza.
» indepartati sticlele din aparat.

» Curatati componentele aparatului (a se vedea p. 21).

» Amplasati aparatul intr-un loc uscat si bine ventilat.

25



Curatarea aparatului in cazul formarii excesive de gheata

Eliminarea aparatului

Materialele de ambalare sunt reciclabile.

» Eliminati ecologic materialele de ambalare la sfarsitul duratei de viata.

Aparatele electrice si electronice marcate cu acest simbol nu
trebuie eliminate in gunoiul menajer. Aparatele pot contine
mmmm SUbstante periculoase si poluante.

» Eliminati aparatul in conformitate cu dispozitiile aplicabile la locul de
utilizare.

» Pentru informatii suplimentare contactati producatorul sau autoritatile
locale.
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Curatarea aparatului in cazul formarii excesive de gheata

Declaratia de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE poate fi solicitata la:
http://www.jaegermeister.com/en/coldinnovation-documents/FreezeoMat-
CEdeclaration.
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Curatarea aparatului in cazul formarii excesive de gheata

Conditii de garantie

In conformitate cu legislatia tarii de domiciliu al clientului, producatorul
acorda o garantie de cel putin un an (in Germania, 2 ani) de la data
vanzarii aparatului catre clientul final.

Garantia acopera defectele de material si de prelucrare.

Reparatiile in perioada de garantie vor fi efectuate numai de un centru de
service autorizat. In cazul utilizarii garantiei este necesara prezentarea
dovezii originale a cumpararii (cu data cumpararii).

Garantia nu se aplica in urmatoarele cazuri:

e uzura normala,

e utilizarea necorespunzatoare, de exemplu, supraincarcarea aparatului,
utilizarea unor accesorii neautorizate,

uzul de forta, deteriorari cauzate de influente externe,

deteriorari cauzate de nerespectarea prezentelor instructiuni de utilizare
aparate demontate partial sau complet.
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Curatarea aparatului in cazul formarii excesive de gheata

Serviciul pentru clienti

» Inaintea contactarii, cititi masurile de remediere a defectiunilor (a se
vedea p. 23).

» Daca nu puteti rezolva problema in acest mod, contactati distribuitorul

local. Datele de contact pot fi consultate pe bonul de livrare sau pe
factura.
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Curatarea aparatului in cazul formarii excesive de gheata

Date tehnice

Aparat

Modelul

FREEZE-O-MAT

Dimensiuni (I x | x A)

623 mm x 280 mm x 298 mm

Greutate (neta/bruta)

18,7/20,5 kg

Alimentare cu tensiune

220-240 V AC, 50-60 Hz, 0,85 A,
110w

umplere

Consum de energie 1 kWh/24h
Compresor 1/10P LBP
Agent frigorific, cantitate de R290, 25 g

Gaz de izolare

Ciclopentan (30 °C)

Clasa climatica 4
Temperatura de depozitare -18°C
Capacitate 12 litri
Clasa de protectie |
Nivelul de zgomot <50 dB
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Curatarea aparatului in cazul formarii excesive de gheata

(UE) 2015/1095 ANEXA Il — Cerinte privind informatiile despre produs

Cerinte privind informatiile pentru vitrine frigorifice profesionale

Modele: FREEZE-O-MAT

Utilizarea prevazuta Depozitare

Temperatura(ile) de functionare | [ racire/ IXcongelare/ [ lutilizari
multiple

Categoria [ ] vertical/ [Xtejghea

(dupa caz) cu refrigerare [ cu refrigerare intensa/ Xlcu

intensa/cu refrigerare usoara refrigerare usoaré/ [ Inu este
cazul

Agent de racire: [informatii privind | R290, GWP: 3

determinarea agentului/agentilor

de racire, inclusiv GWP]

Intrare Simbol Valoare Unitate
Consum anual de AEC 762,85 kWh
energie
Indice de eficienta EEI 31,17 -
energetica
Volum net VN 11,5 litri
Volum racit V/NRef 0 litri
Volum congelat VNFrz 11,5 litri
Cantitate agent de racire | — 0,025 kg
Date de contact Mast-Jagermeister SE
Jagermeisterstralle 7-15,
38296 Wolfenblittel
Observatie:

Acest aparat este prevazut pentru utilizarea la temperaturi ambiante
de pana la 25 °C, nefiind astfel adecvat pentru utilizarea in bucatarii
profesionale calduroase.
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